AS poucas existemtes entre
nos n@o sabem, duma maneira
geral, realizar a sua missdo
verdadeira e conseientemente,

E ecomo nos disse num ar-
tigo do «Sol Nasccentes Ar-
mando Martins, elas enchem
05 jormais, revigtas, fothetos e
livros duma literatura Imtil,
se assim lhe podemos chamar.

H4 uma ou oufra que sai
desse conjunto e se congsta-
tarmos bem a suag maneira de
ser, temos ocasifp de ver a
uta que sustenta contra o
medo. Nessas, podemos ver a
sua alma femining e de ser
humano, Mas sao tao poucas!

As oubras, a maiorla, se-
guem o caminho gue Arman-
do Martins descreve,

O seu artigo «A mulher in-
telectual portuguesa—mos li-
VIOS, no amer e na vidas, é a
expressio exacta do que se
passa. E' veemente, poderd
ger «indelicado», mas é rmre-
cit0. Por jsso mesmo, todas
nos, mulheres ineconformistas,

the devemos agradecer a sua
atitude,

Estow completamente  de
acordo com éle, quando afir-
ma:—<¢A mulher portuguesa é
amorosa como uma gata, mes-
mo quando € poetisa. Nao
compreende a dedieacdio e o
1-!1¢e'résse por qualgquer eomvie-
¢io scelal: a sua ambicio co-
meca e dcaba no homem e a
suwa grande felicidade, é um
beijo lomgamente dessjados.

Mas observando bem os fae-
tos, de quem é a cu'pa? B’ sé
dela? Oh! néio, 0 homem tem-
ma em malor escala, Se ela
neo compreende a  razio do
seu ser, a éle o deve.

Quem foi que a escravizou
durante séeoulos e géeulos?
Que lhe faziam e dizam
quamido ela tlentava reagir?
Que instrucdo lhe permitiam?
Que obras The davam para
ler? Em suma, que vida era
rermitida 4 muther?

Viver em casa, tratar do
marido e dos fiithos ou, entéo,
ir para um convento—as ricas
gu servir o seu senhor—as po-
bres,

Era nistp que se resumia a
vida dum ser, que néo sendo
nem superior nem inferior ao
homem, mas diferente, nas-
cia, desenvolvia-se & morria,
sem deixar mais que os filhos,
como vestigio da sua passa-
glem pela terra,

Recordemos o que se discu-
tin no concilio de Nieea, ano
325, se a mulher teria ou ndo
alma, os principios de Platao

catorze
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quie a desproviam de toda a
educacido, <., ete, HA tanta
e tamta coica que citar a éste
respeito!.,

Ela tem culpa, mas a do
horiem é malor, sendo a éle
que se deve o0 geu estado
actual, de pobre ente quz ge
cacontra submissg perants o
seu semhor.

ﬁmma hoje, que livros se
dao para as maos das nossas
Jovens? Os de  Mmes Delly,
Max du Veuzi, etc. E quando
elas tém a curlosidade de ler
um de Perreira de Castro,
Cervantes, Wells, Barbusse,
Maria Lacerda de Moura, efe,
e acompanhar as evolugdes do
mundo, todos nés sabsmos o
que lhes. dizem e a grande
oposicio que lhes fazem.

BEla habituada a escravidao
de tantas centenas de anos,
tenta po-la de lado, mas isso
quanto lhie nio tem custado
e custaral... Se h4 homens
que a ocompreendem, ocwiros
ha que nao, e infelizmente
£a0 ésges gue represemtam a
maloria,

Uma colsa gue custa a gere-
ditar, mas que é a realidade,
€ o facto dos homens gque se
dizem suiperiores, comscientes
e dum certo grau de cultura,
na pritica, s6 desejarem a
mulher como <anjo do lar» e
nada mais que isso, Quem 1é
s seus eseritos, faz um juizo,
mas quem os conhece, faz ym
outro ¢ oposto. B’ assim que
aconbece com um grande nu-
mero dos nossos homens inte-
lectuals. Vé-se isso com tanta
facilidade!

Ap sairem das universida-
des, as mossas mu'heres, que
fazem depois?

Umas casam-se—poucas @
derto—e duma mameira geral,
ficam sem exerncer funcdo al-
guma que se relaciome com
os seus trabalhos e comheei-
mentos anteriores, Mas é pre-
cizg acentuar quem é ainda o
culpado. Sim, é o homem, E
quem sabe se nfo sera éle
mesmo, que admitimdo que
ela 0 possa superar pela sua
actividade intelectual, lhe im-
poem o constrangimento des-
ta acedo e a quere s6 como
eanjn do lar»? ¥ isto werifl-
ca-se désde o ecomerciante da
aldela até ao intelectual da
Academia de Ciéncias...

As outras, as que estabele-
cem © seu consultério ou se
servem do que estudaram
para o bem da sociedade, ne-
mhum homem as procura. Ja

{Continua na pigine dezasseis)
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O ultimo filme de Pabst

por MANUEL DE AZEVEDO

uma experiéncia, mero en-
salp para futuros trabalhos e
espetreabnlg‘s a oonﬂr:eawaéﬁ.o de
wna o que parec T ter-
minado.

Ha ainda mublo a esperar
de Pabst,

A gougdo dos 20 ancs, gue

nao colscgWil fazer ocuvir os
sSels  prmellos wvaglacs (0
woar aos cannoes aa Granae
Gluerra donuiiva e ensurde-
cla tudo) mas que Ora guaere
lazer ouvir & sua voz, ja mas-
culia, Ionce MAas cunsclente,
deve multo a Pabst. Com efei-
10, nos, Jovens que mo descjo
de conhecimento e consuru~
a0 nos debrugamos sobre a
ex.stencia em audaide que
pretende ser de anause sere-
na, temos na obra de Pabst
—obra forte de lémas, suges-
tiva e coeren‘e, plena de hur
manismo-—campo fértil de
ensinamentos, sugestoes de
cocoperacio e amor,
_Quando, postos de lado .o
ultimos calcOes, mos delicia-
vamos perante o beljo final
¢ casadolro do cinema de en-
tao, Pabst deu-nos Quatro de
Infantaria—a  destruicio, a
morte ¢ o 0dio: o drama da
vida—e A Tragédia da Mina—
4 irmanacao na tragedia, o
findar dos odios: a vontade
do homem vencendo o dra-
ma. E, porque essa obra sur-
giu no despertar das nossas
consciéncias, a sua Influwéncia
fol enorme,

Eils porque devemos olhar
com Interésse para as actuals

rendénicias invulgar ci-
neasta e homem de pensa-
mento que, dois ouw frés

anos  de nclo, recomega
agora a sua actly je.
Ja se exibiram, entre noés,

nesta época, duas obras suas.

O Heroi Moderno, um filme
corredto sem nada de novo,
feito na América (vér a cri-
tica de Alves Costa no n.° 19),
¢ agora A Mulher que Destruiu
Salénica, feito em Franca,

A Mulher que Destruiu Sa-
lonica é uma historia de es-
plonagem, banal complicacio
de situacOes, atravessada por
um caso psicologico interes-
sante, Infeliamente um pouco
apagado pelas exigéncias da
histéria. E’ o caso de um es-~
po, apanhado pela contma
espionagem, que ante a ideia
de ser fusilado, vende a
dignidade, traindo os anti-
mos comipanheiros, A seguir,
fingindo continuar a desem-
penhar a sua missio mas sen-
do na realidade um delator

e um canalha, jogador e de-
vasso, apaixona-se por uma
outra espla que o despreza.
Mas éle, continuando embora
a ser denunciante e vicioso,
acaba por sacrificar-se, pre-
ferindo morrer a denunciar a
mulher quwe ama, vencendo
desejos de vinganca, recalcan-
do odios e despeitos, num
gesto de dedlcacho lgnorada,
quz afinal ne u inatid,

A Mulher que Destruiu Sa-
lonica ¢ uma pelicula desi-
gual, Servido por um assun-
to muito explorado e sem fi-
nalldade, Pabst conseguiu,
conbudo, produzir um filme de
certo mérito, Ensalando néle
Droces:os novos gbteve resul-
tados magnificos. Assim, as
icenas inlelajs sdo excelentes
na sua sobriedade e clareza,
sugerindo factos que ndo che-
gam a vér-se mas que ficam
bem expressos pela cena se-
guinte, consequéncia logica
do gue se esbocou apenas. E’
magnifica também a cena do
douco no quartel gemeral dos
expioes (uma loja de frutas).
Os olhares estranhos do idio-
ta. & o pesto mals imocente
aferrorizavam os espides, pre-
dispostos a vér em toda a
gente perseguidores e policias.

O caso psicolégieo esta qua-
si 4 parte da estafada aven-
tura da espionagem que pre-
cede a destruicio de Saldniea,
intercalando-se entre as peri-
péclas meio policials da his-
téria. Era pols fatal um de-
siquilibrio, ique tira ao filme o
sentldo de unidade que se faz
mister,

A personagem de denun-
clante, figura curiosa, joguete
da sentimentos varios—médo,
cublea, amor, 6dio, abnega-
¢aon, — conservando i

de paixdes, fol desempenhado
por Plerre Blanchar, actor de
vastos recursos, assinalados ja
sm anbteriores trabalhos, co-
mo por exemplo em Crime €
Castigo e em O Culpado, um
belo filme de Raymod Ber-
ma.lrld, ha pouico exibido no Ri-
voli,

Com A Mulher que Destruiu
Salénica Pabst ndo chegou,
evidentemente, a produzir
obra que valha um dos seus
antigos trabalhos. Mas agsi-
nala uma consideravel me-
Thoria de forma a par de uma
reconquistas de personalida~
de que pareclg ter perdido em
O Heroi Moderno. Considere-
mos o presente filme como

sol nascente
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AS PEROLASbA COROA LOBOS DO MAR

— geande pacada de figucas histéeicas

comandadas poc Sacha Guitcy

Por muito bem que saiba
deitar melas-solas, nao gueira
o0 sapateiro tocar rabecéio...

Sacha Guitry pode gozar

umg grande consideracio e

possuir muitos méritos como
comediante e homem de tea-
tro, mas de cinema percebe
muilto pouco. Mesmo como co-
mediante ¢ homem de teatro
ponho em duvida a posse de
grandes méritos vendadeiros,
mas isso nio é casp para agui
ser tratado. De resbo, serve-
me apenas de ponto de refe-
rénecla, por um lado o seu fil-
me <As Pérolas da Coroa», e
por cutro a leitura duma das
suas comédias, pobre de espi-
rito e vazia de comteldo,

E’ claro gue se ninguém vai
& mfio ao sapateiro por querer
tocar rabecdo, também o se-
nhor Sacha Guitry pode tran-
quilamente fazer as fitas que
quiser... € ndo faltard quiem
o admire e o cubra de aplau-

808,

Simplesmente, fazer cine-
mia, néo € apenas neglstar
num filme uma longa sérle de
quadres (e uso éste termo no
sentido que se lhe di em tea-
tro) mais ow menos em rela-
cio divecta, liga-los por um
cordelinho em ares de narra-
tiva e fazer surgir e desapa-
recer mil e uma figuras com
malor ou menor ararato, ccm
mais ou menos palavriado.

Pretenstosp e superfieial,
Sacha Guitry, pretendendo
contar-nos a histéria das pé-
rolas da corda hritdnica, ar-
quitecton, com factos auténti-
cos ¢ histonietas acessorias de
pobre imaginacio, uma espé-
cle de.., revista, revista evo-
cativa com grande desfile de
histéricos personagens, apenas
. Interrompido (para amenizar
feom um pouco de exobismo)
. pelo desagradavel quadro da
Ablesinta, com uma ridicula
imperatriz  enfarruscada a
_carvip e dwas gracinhas im-
becis de alusdo & recemte im-
vasdo italiana em terras de
« Afirica.

Aos solavancos, daqul para
all, dali para aqui, 14 vai se-
guindo a historieta que serve
de fio condutor, de ligacio de
quadro para guadmno. Faz-se
, uma espéeie de revisio da
" Histéria. A’ céna, onde apa-

[ !
o soscinis..
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recem e desaparecem repenti-
namente, um a wm sao cha-
mados pelo zcomiéres Sacha
Gaitry: Francisco I, Papa Cle-
mente VII, Henrique VIII, Ca-
tarina de Médicls, Ana Bole-
ma, Maria Stuart, Isabel de
Inglaterra, Henrique IV de
Franca, Bonaparte, a Dubary,
Napoledo III, ete., e, caso cu-
ricso, quasi sempre surgem
especados: por traz duma
mesa, inclulndo o proprio 8a-
cha Guitry, qu2 raramente
aparece noutra gostura...

No final do desfile das figu-
ras historicas vem um guadmo
de comédia, situado nos nos-
gsos dias, ainda por swa vez
enfeitado 2té ao enjdo com
multizlas peripécias suceden-
do-se precipitadamente sem
interésse, sem jeitc e sem sen-
tido

A colsa tdo descompassada,
empolada e 6ca nfio el ecomo
classificar... que cimema néo
é... nem coisa alguma.

Sobre a interpretacio das
diversas fipuras déste filme,
duas palavras apenas. Vindos
quasi todes do teatro nao -
veram aso 4 dar grands conta
de si s artistas esgolhidos por
Sacha Guitry... se bem que
muitos nao passassem de fi-
guras decorativas, Desagra-
don-me particularmente Zac-
ccmd, artificialissimo no Papa
Clemente VII, @ Lynn Harding
mna papel e Henrigue VIII,
flagrantemente copiado da
criacdo notdvel de Charles
Laughten do mesmo papel.

Duas colsas apenas, nas
«Pérolas da Cordas, sio dadas
ccm  perfelcdo e justeza e,
portanto, dignas de atencéo:
a Indumentdria dos persoma-
gens e 0 seu eentourages, no-
tando-se mesmo, por vezes,
ter havido ¢ culdado de co-
plar os personagens dos qua-
dros célebres que 03 represen-
tam,

Seria, por lsso, que na Ble-
nal lhe conferiram o prémio
atribuido «ap argumento mals
orlginmils? Serla por razoes de
outma ordem?...

Sei apenas, e digo-o com
tristeza e . desapontamento,
que «As Pérolas da Cordas é
um filme mal feltbo, com pre-

temisdes, superficial e fasti-
diogo.
v E

Scciroy €0
_',ﬁ LEA PU&~
» ?57\\

NS Q,;p

A %, 1
g‘t TR

— um belo libme de Victor Fleming

Entre a movela de Rudyard
Kipling e o filme «Lobos do
Mars, nela inspirado, ha uma
grande diferenca. Tap grande
gue nem podera dizer-se que
houve adaptacido livre. Foram
o semsivels as modificacoes,
tdo sensiveis e tao profundas,
que o filme e & novela diver-
gem conslderavelmente.

Todavia, els um desses ca-
505 em 'que a fidelidade na
adaptacido cinematografica
nio me parece ponto essen-
ciall,
Agui, n@o se pretendau
transpdr para o cinema a no-
vela mas, tAo sOmente, rece-
ber dela a inspiragdo para fa-
zer obra diferente gque melhor
se prestasse as exigéncias de
especiiaonlio  clnematografico,
que se dirigisse mais dlrecia-
mente aop coragio, a sensibill-
dade e A compreensido do pl-
blico.

E foi mau o resultado? Nao
fol.

Vidgtor Fleming, pelo con-
trario, fez uma obra solida,
ampla, sdi, duma grande be-
leza e dum alto e incontestd-
vel alecance moral. Teécnica-
mente perfelto, éste filme en-
esrra uma grande e emocio-
nante licio através uma his-
toria tdo simples que € um
quisi-nada. Mas é justamente
essa simplicidade, na forma e
no contetido, o seu melhor mé-
rito,

O filme Interessa, prende,
encanta, comove sem um es-
féreo, sem um arbificio, sem
mesmo recorrer ao efelto f4-
cil e gasto das cénas especta-
cnlosas que multas vezes ser-
vem de tnico esteio a tantas
obras infelizmente tho 6cas
como Iregiientes.

Agui estd o valor da reall-
zacdo: servir-se dos elemen-
tos malis simples, conjuga-los
numé justa medida, compor
uma harmonia perfeita, sem
ume pausa que monotonize,

S

sem um exagéro que deixe
nodoa.

Victor Fleming teve ainda,
a econtribuir nutavelmente
para o grande apreco de que
©0 sen filme é merecedor, cola-
boradores preciosos: Spencer
Tracy, desempenhando com
motavel relévo a figura do
pescador Manuel;, o pequeno
Fredie Bartholomew, tdo bom
aotor mas tao bonito que cus-
ta a ndmitir como é na fita
tdo orgulhoso e tdo mau;
Mickay Rooney, tdo mnatural
que parece, de facto, nunca
ter saido dum bacalhoeiro; e,
enfim, Lionel Barrymore, no
velho ecapitdo do wveleiro, com
a sua costumada maneira de
mastigar as palavras, mas
com simplicidade e acérbo

©

«Lobos do Mar» sugeriu-me
éste comentario Indimecto:
Estd tdo bem feito (e 'sto méo
quere dizer de forma alguma
qua se trata duma excepciio;
hia muitissimos fllmes ameri-
canos duma simplicidade ain-
da malor e ndo menos bem

feitos) esta tho bem felito, di-
zia, que parece facilimo fazer

um filme assim. Claro que
isto 6 um @&rro. Se bem que,
também n@o é dificil, afinal.
E' uma gquestdo de talento, de
saber, de poder crindor e até
de intuicdo. :

Ora, os realizadores portu-
‘gueses deviam olhar para T1il-
mes como éste com mais
atencado, deviam vé-los nma,
duas, trés vezes e talvez
aprendessem mals depressa a
fazer cinema... cinema sem
retoreidos, sem rodriguinhos,
sem pladas de revista, sem
precipitacoes, com ordem, com
singeleza e com todas as coi-
sas nos seus respectivos luga-
res. 86 o Leltao de Barros an-
dou por perto na «Maria do
Mar», mas perdeu-se no ca-
minho...
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